


Если у вас возникнут трудности с использованием
нашей техники, свяжитесь с нашим отделом заботы

отсканировав QR-код с нужным мессенджером: 

или пишите нам на почту: care@ragexstore.ru
и в Whatsapp по номеру телефона: +7 (925) 488-56-92

Мы работаем ежедневно с 9:00 до 21:00

Мы расскажем про особенности использования
и сможем проконсультировать вас по любым

вопросам о наших приборах
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МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Пожалуйста, внимательно прочтите инструкцию по эксплуатации. 
Обратите особое внимание на меры предосторожности. Всегда дер-
жите инструкцию под рукой.

1. Прибор предназначен для использования в бытовых условиях и 
может применяться в квартирах, загородных домах, гостиничных 
номерах, офисах и друих подобных местах для непромышленной 
и некоммерческой эксплуатации.

2. Используйте прибор только по назначению и в соответствии с 
указаниями, изложенными в данном руководстве. 

3. Перед подключением прибора к сети питания убедитесь, что па-
раметры электропитания, указанные на нем, совпадают с параме-
трами используемого источника питания.

4. Чтобы предотвратить поражение электрическим током не погру-
жайте прибор в воду и/или другие жидкости.

5. Не тяните за кабель питания, чтобы перенести прибор или отклю-
чить его от сети питания.

6. Не используйте прибор, если кабель питания, вилка или другие 
части прибора повреждены. Чтобы избежать поражения элек-
трическим током не разбирайте прибор самостоятельно – для 
его ремонта обратитесь к квалифицированному специалисту. 

7. Детям, людям с ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями, а также лицам, не обладающим 
достаточными знаниями и опытом, разрешается пользоваться 
прибором только под контролем лиц, ответственных за их безо-
пасность Не позволяйте детям играть с прибором.

8. Будьте особо внимательны во время работы с прибором, когда 
рядом находятся дети или домашние животные.

9. Не оставляйте работающий прибор без присмотра. Выключите его 
и отключите от сети питания, если не используете прибор дли-
тельное время или перед проведением обслуживания.

10. Чтобы избежать травм, не касайтесь насадок во время работы 
прибора. Перед снятием насадок выключите прибор, установив 
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регулятор скорости в положение «О», и отключите прибор от сети 
питания.

11. Запрещается использовать венчик для взбивания вместе с крюком 
для замеса. Устанавливайте только парный комплект насадок: два 
венчика для взбивания или два крюка для замеса.

12. Не допускайте падения прибора и не подвергайте его механическо-
му воздействию.

13. Храните прибор в месте, недоступном для детей и животных.
14. Используйте только предлагаемые производителем аксессуа-

ры или комплектующие. Использование иных дополнительных 
принадлежностей может привести к поломке прибораа или по-
лучению травм.

15. Если кабель питания поврежден, то для его замены необходимо 
обратиться к  производителю или в сервисный центр.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

• Миксер – 1 шт.
• Венчик для взбивания – 1 шт. 
• Крюк для замеса – 2 шт.
• Насадка для взбивания – 2 шт.
• Руководство по эксплуатации – 1 шт.



УСТРОЙСТВО МИКСЕРА

1 Кнопка извлечения насадок 6 Насадка для взбивания

2 Кнопка включения 7 Регулятор скорости

3 Крышка ручки 8 Защита шнура

4 Корпус 9 Крюк для замеса

5 Нижняя крышка 10 Венчик для взбивания

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

Подготовка к работе
1. Распакуйте прибор и удалите транспортировочную упаковку.
2. Вымойте все составные части прибора, кроме моторного блока, с 

мягким моющим средством, промойте водой, а затем тщательно 
просушите их. Моторный блок протрите сначала влажной, а затем 
сухой тканью.

3. Поместите ингредиенты в емкость, в которой будет проводиться 
взбивание или смешивание. 

ОБЗОР И ЭКСПЛУАТАЦИЯ УСТРОЙСТВА
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Использование
1. Установите необходимую пару насадок в гнезда установки наса-

док на моторном блоке до щелчка.
2. Убедитесь, что регулятор скорости установлен в положение «О».

ВНИМАНИЕ! Если на регуляторе скорости будет выбрана одна из 
скоростей от 1 до 5, прибор начнет работу на этой скорости сразу при 
подключении устройства к сети питания, что может вызвать пере-
грузку мотора. Устанавливать скорость работы можно только после 
подключения устройства к сети питания.

3. Подключите прибор к сети питания.
4. Погрузите насадки в емкость с ингредиентами. Не погружайте на-

садки слишком глубоко – смешиваемые продукты не должны ка-
саться моторного блока миксера.

5. После того, как вы установите необходимую скорость работы на ре-
гуляторе скорости – миксер начнет работу. Во время работы миксе-
ра придерживайте емкость свободной рукой. Для лучшего резуль-
тата взбивания или смешивания перемещайте насадки по кругу. 

ПРИМЕЧАНИЕ. Не используйте миксер дольше 5 минут. По истече-
нии этого времени дайте мотору миксера остыть в течение 10 минут. 

По прошествии 3 таких циклов оставьте миксер остыть на 30 минут.
6. Чтобы остановить работу миксера, переведите регулятор скорости 

в положение «О». Рекомендуется останавливать работу миксера 
тогда, когда насадки погружены в смешиваемые ингредиенты – это 
поможет предотвратить разбрызгивание содержимого. Перед тем, 
как поднять насадки из емкости с ингредиентами, дождитесь, когда 
насадки перестанут вращаться.

7. После завершения работы отключите миксер от сети питания.
8. Придерживая насадки, нажмите на кнопку извлечения насадок 

(рис 1.) насадки отсоединятся от моторного блока.

ПРИМЕЧАНИЕ. В целях безопасности кнопку извлечения насадок 
(рис 1.) можно нажимать только после того, как регулятор скорости бу-
дет переведен в положение «О».
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ПРОЧЕЕ

ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД

• Перед чисткой и обслуживанием миксера не забудьте отключить 
прибор от сети питания. 

• Мойте венчики для взбивания и крюки для замеса сразу после ис-
пользования устройства. Используйте для мытья мягкое моющее 
средство для посуды и неабразивную губку. Нельзя мыть насадки в 
посудомоечной машине, использовать агрессивные моющие сред-
ства и абразивные материалы. Не допускайте засыхания остатков 
пищи на насадках. После очистки насадок тщательно просушите их. 

• Моторный блок протирайте влажной, а затем сухой тканью. Не 
погружайте моторный блок в воду или другие жидкости. Прибор 
может выйти из строя. 

ХРАНЕНИЕ

Храните миксер в сухом и прохладном месте, недоступном для детей 
и животных. Перед тем как убрать миксер на хранение, очистите при-
бор в соответствии с указанными выше рекомендациями и тщательно 
высушите все составные части.

• Перед хранением убедитесь, что прибор отключен от сети питания. 
• Выполните требования раздела «Обслуживание и уход».
• Храните прибор в сухом и чистом месте. 
• Данный символ на изделии, упаковке и/или сопроводительной до-

кументации означает, что использованные электрические и элек-
тронные изделия не должны выбрасываться вместе с обычными 
бытовыми отходами. Их следует сдавать в специализированные 
пункты приема. 

• Для получения дополнительной информации о существующих 
системах сбора отходов обратитесь к местным органам власти. 

• Правильная утилизация поможет сберечь ценные ресурсы и пре-
дотвратить возможное негативное влияние на здоровье людей и 
состояние окружающей среды, которое может возникнуть в ре-
зультате неправильного обращения с отходами.
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ПРОЧЕЕ

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ

Напряжение 220-240 В, 50/60 Гц

Мощность 250 Вт

Класс защиты от поражения электрическим током II

Количество скоростей 5

Материал корпуса Пластик

Материал насадок Нержавеющая сталь

Скорость оборота без нагрузки при напряжении 220 В / 50 Гц

Скорость Номинальная скорость вращения (RPM) ± 15%

1 скорость 1100

2 скорость 1200

3 скорость 1300

4 скорость 1380

5 скорость 1450
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ПРОЧЕЕ

Бывшие в употреблении бытовые электроприборы:
1. Если вы больше не хотите пользоваться своим элек-

троприбором, бесплатно сдайте его на склад вторич-
ной переработки бывших в употреблении электро-
приборов. 

2. Использованные электроприборы не должны попа-
дать в бытовой мусор (см. символ).

Дальнейшие инструкции по утилизации:
1. Верните электроприбор в таком состоянии, чтобы это не повлияло 

отрицательно на его последующее повторное использование или 
переработку отходов. Необходимо заранее извлечь батарейки и 
избегать разрушения деталей, содержащих жидкости. 

2. Электроприборы могут содержать вредные вещества. Неправиль-
ное обращение с прибором или его повреждение могут привести 
к проблемам со здоровьем, загрязнению воды или грунта при по-
следующей утилизации прибора.

УТИЛИЗАЦИЯ

ВНИМАНИЕ!
Вследствие постоянного совершенствования продукции производи-
тель сохраняет за собой право на внесение изменений в конструкцию, 
комплектацию и технические характеристики.



ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАТЕ
СООТВЕТСТВИЯ

Товар сертифицирован.

Прибор соответствует требованиям:
Технического регламента Таможенного союза ТР ТС 004/2011
«О безопасности низковольтного оборудования»
Технического регламента Таможенного союза ТР ТС 020/2011
«Электромагнитная совместимость технических средств»

№ сертификата: ЕАЭС KG417/033.СN.02.01665
Срок действия: от 16.03.2023 до 15.03.2028

ИНФОРМАЦИЯ О ДЕКЛАРАЦИИ
СООТВЕТСТВИЯ

Прибор Соответствует требованиям:
Технического регламента Евразийского экономического союза
ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ 
в изделиях электротехники и радиоэлектроники»

№ декларации: ЕАЭС KG417/033.Д.0010790
Срок действия: от 16.03.2023 до 15.03.2028
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Срок службы: 5 лет          
Срок гарантии: 1 год

Изготовитель: Санлида Электрикал Техноложи Ко., ЛТД. 101 Здание А, 
27 Цзянцзюньмао Комьюнити, Ульян Комьюнити, Лунган-стрит, Район 
Лунган, Шэньчжэнь, Гуандун.

Импортер: ЗАО «ТГТ», Республика Беларусь, 220083, г. Минск, пр-т 
Дзержинского, д. 90, пом. 427.

Разработано в Беларуси. Сделано в Китае.

Уполномоченная организация для принятия претензий на тер-
ритории РФ: 
ООО «КингПро», 109316 г. Москва, проспект Волгоградский 35, 
офис 101а.

Уполномоченная организация для принятия претензий на тер-
ритории РБ: 
ЗАО «ТГТ», Республика Беларусь, 220083, г. Минск, пр-т Дзержинского, 
д. 90, пом. 427.

товар
сертифицирован



ragexstore.ru

СМЕШИВАЙ С ЛЕГКОСТЬЮ

RageX — белорусский бренд, созданный как сочетание надеж-
ности, качества и доступности. Если вы цените функциональность 
и хотите, чтобы техника делала вашу жизнь комфортнее еже-
дневно, вы точно его оцените.

Наш бренд постоянно обновляет ассортимент, следуя за новей-
шими трендами с учетом потребностей наших клиентов. Мы 
стремимся предложить вам самые современные и инновацион-
ные решения для вашего дома.

ragex_world

ragex_store
ragexstore

Подписывайтесь на наши соц. сети и следите за новинками:

Будем рады видеть ваши фото и видеоотзывы
результатов вашей готовки – это нас вдохновляет.


